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1. บทนํา 

แคมเปญ Race to Rewards ("แคมเปญ") อยู่ภายใต้ข้อกําหนดและเง่ือนไขท่ีระบุไว้ในท่ีน้ี 

("ข้อกําหนดและเง่ือนไข") 

การเข้าร่วมแคมเปญถือว่าผู้เข้าร่วมรับทราบและตกลงท่ีจะผูกพันตามกฎหมายภายใต้ข้อกําหนดและเ

ง่ือนไขเหล่าน้ี ข้อตกลงลูกค้า รวมถึงนโยบายทัง้หมดของบริษัท ซ่ึงรวมถึงการแก้ไขเพ่ิมเติมใด ๆ 

ในภายหลังด้วย 

2. คํานิยาม 

a. "แคมเปญ" หมายถึง โปรโมชัน โบนัส หรือส่ิงจูงใจในการเทรดใด ๆ ท่ีบริษัทจัดข้ึนสําหรับ 

"ลูกค้าท่ีมีสิทธ์ิ" ในช่วงระยะเวลาท่ีกําหนด รวมถึงกฎ ข้อกําหนด และเง่ือนไขท่ีเก่ียวข้องทัง้หมด 

b. "ลูกค้าท่ีมีสิทธ์ิ" หมายถึง ลูกค้าท่ีผ่านการยืนยันตัวตนแล้ว ซ่ึงถือบัญชี D Prime 

ท่ีถูกต้องและปฏิบัติตามข้อกําหนดและเง่ือนไขทัง้หมดของ "แคมเปญ" และบริษัท 

c. "การเทรดท่ีมีสิทธ์ิ" หมายถึง การเทรดท่ีเสร็จสมบูรณ์ผ่านบัญชีเทรดของ D Prime 

ซ่ึงเป็นไปตามข้อกําหนดของ "แคมเปญ" โดยลูกค้าท่ีมีสิทธ์ิ 

d. "ยอดฝากสุทธิ CRM" ตามท่ีอ้างถึงในแคมเปญน้ี หมายถึง เงินทุนรวมท่ีลูกค้าท่ีมีสิทธ์ิฝากเข้า 

หักด้วยการถอนเงินออกจากกระเป๋าเงินของตนในช่วงระยะเวลาแคมเปญ ผ่านศูนย์ผู้ใช้ D Prime 

e. "ล็อต (ล็อตการเทรด)" หมายถึง 

จํานวนล็อตการเทรดทัง้หมดท่ีลูกค้าท่ีมีสิทธ์ิดําเนินการในบัญชีเทรด D Prime 

f. "D Prime" เป็นช่ือแบรนด์ท่ีดําเนินการโดย D Prime Vanuatu Limited (เลขทะเบียนบริษัท 

700238) ซ่ึงเป็นบริษัทท่ีจัดตัง้ข้ึนในสาธารณรัฐวานูอาตู 

และได้รับใบอนุญาตจากคณะกรรมการบริการทางการเงินวานูอาตู (VFSC) การอ้างอิงถึง "D 

Prime" หรือ "บริษัท" ในข้อกําหนดและเง่ือนไขเหล่าน้ี ให้ถือว่าหมายถึง D Prime Vanuatu 

Limited 

3. ระยะเวลาของแคมเปญ 

a. แคมเปญจะดําเนินการตัง้แต่วันท่ี 1 สิงหาคม 2026 เวลา 00:00 น. ถึงวันท่ี 30 กันยายน 2026 

เวลา 23:59 น. (UTC +7) ("ระยะเวลาแคมเปญ") 

b. ผู้เข้าร่วมต้องตรวจสอบข้อกําหนดและเง่ือนไขทัง้หมดของแคมเปญอย่างละเอียดก่อนลงทะเบียน 

การเข้าร่วมแคมเปญถือว่าผู้เข้าร่วมได้เข้าใจอย่างครบถ้วนและยอมรับโดยไม่มีเง่ือนไขต่อความเส่ี

ยงในการเทรดทัง้หมด กฎของแคมเปญ เกณฑ์การประเมิน นโยบายของ D Prime 

และบทบัญญัติท่ีเก่ียวข้อง 



c. บริษัทขอสงวนสิทธ์ิในการแก้ไข ขยาย ระงับ 

หรือยกเลิกแคมเปญหรือส่วนใดส่วนหน่ึงของแคมเปญได้ตลอดเวลา 

ตามดุลยพินิจของบริษัทแต่เพียงผู้เดียว โดยอาจแจ้งให้ทราบล่วงหน้าหรือไม่ก็ได้ 

4. คุณสมบัติ 

a. แคมเปญแคมเปญน้ีเปิดให้เข้าร่วมสําหรับลูกค้าท่ีมีสิทธ์ิทัง้รายใหม่และรายเดิมท่ีลงทะเบียนกับ D 

Prime และพํานักอยู่ในภูมิภาคอ่ืน ๆ ทัว่โลก(ROW) ซ่ึงรวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียง อาร์เจนตินา 

ยูเครน โปรตุเกส เนปาล เบลเยียม นิวซีแลนด์ อุซเบกิสถาน คาซัคสถาน ทาจิกิสถาน เบลารุส เฮติ 

อาร์เมเนีย เติร์กเมนิสถาน เซอร์เบีย มอลตา สวิตเซอร์แลนด์ แอลเบเนีย มัลดีฟส์ เกิร์นซีย์ โบลิเวีย 

อารูบา อียิปต์ เลบานอน ตุรกี บาห์เรน ปาเลสไตน์ คูเวต ซาอุดีอาระเบีย จอร์แดน อิสราเอล โอมาน 

กาตาร์ โมร็อกโก ฟลิิปปินส์ เมียนมา กัมพูชา ลาว บรูไน ไทย เวียดนาม ญ่ีปุ่น และประเทศอ่ืน ๆ 

ตามท่ี D Prime อาจอนุมัติเพ่ิมเติม แคมเปญน้ีไม่รวมลูกค้าท่ีมีสัญชาติหรือพํานักอยู่ในปากีสถาน 

อินเดีย บังกลาเทศ ศรีลังกา จีน ฮ่องกง มาเก๊า ไต้หวัน หรือเกาหลีใต้ 

b. การเข้าร่วมแคมเปญมีข้อกําหนดเพ่ิมเติมดังต่อไปน้ี:   

(i) ลูกค้าแต่ละรายต้องลงทะเบียนผ่านศูนย์ผู้ใช้ D Prime 

(ii) ลูกค้าแต่ละรายต้องผ่านกระบวนการยืนยันตัวตนตามมาตรฐาน Know-Your-

Customer (KYC) ให้เสร็จสมบูรณ์ 

ตามนโยบายการรับลูกค้าและการปฏิบัติตามกฎระเบียบของ D Prime 

(iii) ลูกค้าท่ีผ่านคุณสมบัติข้างต้นและยอมรับข้อกําหนดและเง่ือนไขเหล่าน้ีผ่านศูนย์ผู้ใช้ D 

Prime จะถือว่าได้รับการลงทะเบียนเข้าร่วมแคมเปญน้ี 

(iv) ลูกค้าท่ีเคยละเมิดข้อกําหนดและเง่ือนไขของแคมเปญโบนัสรางวัลใด ๆ 

ก่อนหน้าน้ีไม่มีสิทธ์ิเข้าร่วมแคมเปญน้ี 

c. D Prime ขอสงวนสิทธ์ิในการตรวจสอบและยืนยันคุณสมบัติของลูกค้าใด ๆ ได้ตลอดเวลา 

ตามดุลยพินิจของบริษัทแต่เพียงผู้เดียว D Prime ขอสงวนสิทธ์ิในการระงับ ตัดสิทธ์ิ 

หรือเพิกถอนสิทธิประโยชน์ใด ๆ (ไม่ว่าจะได้รับไปแล้วหรืออยู่ระหว่างดําเนินการ) 

จากลูกค้าท่ีพบหรือมีเหตุอันควรสงสัยว่าละเมิดข้อตกลงลูกค้า ข้อกําหนดและเง่ือนไขเหล่าน้ี 

กฎหมายและข้อบังคับท่ีเก่ียวข้อง หรือนโยบายและขัน้ตอนภายในของ D Prime การตัดสินใจของ 

D Prime ในทุกเร่ืองท่ีเก่ียวข้องกับคุณสมบัติ การตัดสิทธ์ิ 

และสิทธิประโยชน์ถือเป็นท่ีส้ินสุดและมีผลผูกพัน 

จะไม่มีการรับพิจารณาการติดต่อหรือการอุทธรณ์ใด ๆ ทัง้ส้ิน 

5. เกณฑ์ของแคมเปญ 



a. ยอดฝากสุทธิใน CRM และจํานวนล็อตการเทรดท่ีเก่ียวข้องทัง้หมดท่ีเกิดจากลูกค้า 

จะต้องดําเนินการสําเร็จ ผ่านการตรวจสอบ และถูกบันทึกภายในระยะเวลาแคมเปญเท่านัน้ 

รายการฝากเงิน การเทรด หรือข้อมูลการเทรดใด ๆ ท่ีถูกส่ง ดําเนินการ อยู่ระหว่างรอดําเนินการ 

ปรับปรุง ย้อนกลับ หรือถูกบันทึกหลังจากส้ินสุดระยะเวลาแคมเปญ 

จะไม่นํามานับรวมตามข้อกําหนดของแคมเปญน้ี ไม่ว่าวันท่ีทําธุรกรรมเดิมจะเป็นวันใดก็ตาม 

b. ยอดฝากสุทธิใน CRM และจํานวนล็อตการเทรดท่ีเข้าเง่ือนไขทัง้หมด 

จะต้องดําเนินการให้เสร็จสมบูรณ์ภายในวันท่ี 30 กันยายน 2569 เวลา 23:59 น. (UTC+0) 

6. การคํานวณและการแจกจ่ายรางวัล 

a. ในระหว่างแคมเปญ 

ลูกค้าท่ีมีสิทธ์ิต้องทําภารกิจของแคมเปญให้เสร็จสมบูรณ์เพ่ือรับรางวัลเงินสด 

ของรางวัลพรีเมียม หรือรางวัลการท่องเท่ียวท่ีกําหนด 

กลไกของแคมเปญและโครงสร้างรางวัลมีดังต่อไปน้ี: 
 

ระดับรางวัล ยอดฝากสุทธิ 

CRM ท่ีกําหนด 

(USD) 

 

ล็อตการเทรดท่ีกําหนด 

 

มูลค่ารางวัล 

(USD) 

 

ตัวเลือกรางวัล 

 

1 USD 5,000 20 USD 25 เงินสด 

2 USD 10,000 40 USD 50 เงินสด 

3 

USD 20,000 80 USD 120 

เงินสด / 

บัตรของขวัญ 

Amazon 

4 

USD 100,000 400 USD 600 

เงินสด / iPad 

(128GB) / DJI Osmo 

Pocket 3 

5 

USD 200,000 800 USD 1,200 

เงินสด / iPhone 17 

Pro (256GB) / 

PlayStation®5 Pro 

Console (2 TB) / ตัว๋ 

Grand Prix สําหรับ 1 



ท่าน (อาบูดาบี 

สหรัฐอาหรับเอมิเรตส์) 

6 

USD 400,000 1,600 USD 2,800 

เงินสด / ตัว๋ Grand 

Prix สําหรับ 2 ท่าน 

(อาบูดาบี 

สหรัฐอาหรับเอมิเรตส์) 

7 

USD 

1,000,000 4,000 USD 7,000 

เงินสด / 

แพ็กเกจท่องเท่ียว 

Grand Prix 4 วัน 3 

คืน สําหรับ 1 ท่าน 

(อาบูดาบี 

สหรัฐอาหรับเอมิเรตส์) 

8 

USD 

2,000,000 8,000 

USD 

16,000 

เงินสด / 

แพ็กเกจท่องเท่ียว 

Grand Prix 4 วัน 3 

คืน สําหรับ 2 ท่าน 

(อาบูดาบี 

สหรัฐอาหรับเอมิเรตส์) 

b. แพ็กเกจท่องเท่ียว Grand Prix ประกอบด้วยตัว๋ Grand Prix ตัว๋เคร่ืองบิน และท่ีพักโรงแรม 4 วัน 

3 คืน 

c. จุดหมายปลายทางของแพ็กเกจท่องเท่ียว Grand Prix 

จะถูกกําหนดตามภูมิภาคของลูกค้าท่ีมีสิทธ์ิ ลูกค้าท่ีมีสิทธ์ิจากภูมิภาค LATAM จะเข้าร่วม São 

Paulo Grand Prix ในบราซิล ในขณะท่ีลูกค้าท่ีมีสิทธ์ิจากภูมิภาคอ่ืน ๆ ทัง้หมด (ROW) จะเข้าร่วม 

Abu Dhabi Grand Prix ในสหรัฐอาหรับเอมิเรตส์ 

d. สําหรับแต่ละระดับรางวัล ลูกค้าท่ีมีสิทธ์ิสามารถเลือกได้ เพียงหน่ึงรางวัล 

จากตัวเลือกรางวัลท่ีมีอยู่ 

รางวัลท่ีเลือกต้องระบุอย่างชัดเจนในแบบฟอร์มการแลกรางวัลท่ีจัดทําโดยผู้จัดการบัญชีท่ีรับผิด

ชอบในระหว่างกระบวนการเลือกรางวัล เม่ือส่งแบบฟอร์มแล้ว 

การเลือกดังกล่าวถือเป็นท่ีส้ินสุดและไม่สามารถเปล่ียนแปลงได้ 

7. ข้อกําหนดของแคมเปญ 



a. แคมเปญน้ีรองรับเฉพาะบัญชีประเภท STP, ECN และ Cent เท่านัน้ ล็อตการเทรดท่ีเกิดจากบัญชี 

Cent จะถูกนับหลังจากหารด้วย 100 บัญชีประเภทอ่ืน ๆ ไม่มีสิทธ์ิเข้าร่วมแคมเปญน้ี 

b. เพ่ือให้มีคุณสมบัติตามระดับรางวัล ยอดฝากสุทธิ CRM รวมของลูกค้าจะต้องถึงเกณฑ์ท่ีกําหนด

ภายในระยะเวลาแคมเปญ โดยยอดฝากสุทธิ CRM (ND) จะคํานวณหลังจากหักยอดถอนแล้ว 

c. การมีสิทธ์ิได้รับรางวัลในแต่ละระดับจะพิจารณาจากจํานวนล็อตการเทรดรวมของลูกค้าภายในระย

ะเวลาแคมเปญ เฉพาะรายการเทรดท่ีดําเนินการโดยลูกค้าตามกติกาแคมเปญ 

และถือสถานะครบระยะเวลาขัน้ต่ําท่ีกําหนด (ถ้ามี) เท่านัน้ท่ีจะได้รับการนับรวม 

รายการเทรดท่ีถูกยกเลิก เป็นโมฆะ ถูกย้อนกลับ 

หรือถูกพิจารณาว่าน่าสงสัยหรือมีลักษณะเป็นการใช้งานในทางท่ีไม่เหมาะสม จะไม่นํามานับรวม 

d. ลูกค้าท่ีมีสิทธ์ิแต่ละรายมีสิทธ์ิได้รับ เพียงหน่ึงรางวัล 

โดยพิจารณาจากระดับรางวัลสูงสุดท่ีบรรลุและคํานวณโดยใช้ UUID เฉพาะท่ีกําหนดให้กับลูกค้า 

รางวัลจากระดับท่ีต่ํากว่าจะไม่ถูกสะสมหรือรวมกันเม่ือมีการบรรลุข้อกําหนดของระดับท่ีสูงกว่า 

e. รายการต่อไปน้ีจะไม่ถูกนับเป็นการฝากเงินท่ีถูกต้อง ได้แก่ การโอนค่าคอมมิชชันของตัวแทน 

การโอนเงินระหว่างบัญชีภายใน การปรับปรุงระบบ ส่วนแบ่งกําไรจากการคัดลอกการเทรด 

หรือธุรกรรมท่ีคล้ายคลึงกัน 

f. เพ่ือวัตถุประสงค์ของแคมเปญน้ี ล็อตการเทรดท่ีมีสิทธ์ิจะรวมถึงการเทรดท่ีเสร็จสมบูรณ์ 

(สถานะท่ีเปิดและปิดโดยถือครองไว้นานกว่า 5 นาที) ในคู่สกุลเงิน โลหะมีค่า สินค้าโภคภัณฑ์ 

และเคร่ืองมือ Spot Index 

ท่ีดําเนินการโดยลูกค้าท่ีมีสิทธ์ิใหม่หรือเดิมในระหว่างระยะเวลาแคมเปญ ล็อตการเทรดจาก 

HK/US Stock CFDs โลหะมีค่าพิเศษเฉพาะ (RKGCNH) สกุลเงินดิจิทัล และ EURUSD 

จะไม่ถูกนับในแคมเปญน้ี 

g. บัญชี PAMM ถูกยกเว้นจากแคมเปญน้ี 

h. อนุญาตให้ใช้ Expert Advisors และ Copy Trading ในการเทรดได้ 

i. ข้อกําหนดยอดฝากสุทธิ CRM และการเทรดทัง้หมดต้องเสร็จสมบูรณ์ภายในระยะเวลาแคมเปญ 

การไม่ปฏิบัติตามเง่ือนไขใด ๆ ท่ีระบุไว้ในท่ีน้ีจะส่งผลให้ถูกตัดสิทธ์ิจากการรับรางวัล 

j. การโอนเงิน เครดิตระบบ ส่วนลด การแบ่งปันผลกําไร เงินทุนจากช่องทางการชําระเงินท่ีไม่ได้รับ

การอนุมัติ หรือการฝากเงินใด ๆ ท่ีถือว่าน่าสงสัย ผิดปกติ หรือไม่สอดคล้องกับมาตรฐาน 

AML/CTF ของ D Prime จะไม่นํามานับรวมตามข้อกําหนดของยอดฝากสุทธิ CRM 

k. ในกรณีท่ีลูกค้าถือบัญชีเทรดหลายบัญชีท่ีลงทะเบียนภายใต้ช่ือลูกค้าเดียวกัน 

บัญชีทัง้หมดดังกล่าวจะถูกรวมเข้าด้วยกันเพ่ือวัตถุประสงค์ในการคํานวณรางวัล 

l. พนักงาน ผู้บริหาร และคณะกรรมการบริษัทของ D Prime ทัง้หมดไม่มีสิทธ์ิเข้าร่วมแคมเปญ 

m. D Prime ขอสงวนสิทธ์ิในการปฏิเสธ ปรับ หรือยกเว้นการฝากเงินใด ๆ 

ท่ีไม่เป็นไปตามนโยบายภายใน มาตรฐานการตรวจสอบ หรือกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง 



n. การกําหนดขัน้สุดท้ายของยอดฝากสุทธิ CRM รวม ล็อตการเทรด 

และคุณสมบัติโดยรวมของลูกค้าแต่ละราย 

จะอยู่ภายใต้ดุลยพินิจแต่เพียงผู้เดียวและโดยสมบูรณ์ของ D Prime การตัดสินของ D Prime 

ถือเป็นท่ีส้ินสุด ช้ีขาด และมีผลผูกพัน 

 

8. การแจกจ่ายรางวัลและคุณสมบัติ 

a. รางวัลเงินสดจะถูกคํานวณอย่างสม่ําเสมอเม่ือส้ินสุดแคมเปญ 

และจะถูกแจกจ่ายเป็นก้อนเดียวเข้ากระเป๋าเงินหลักของลูกค้าท่ีมีสิทธ์ิ 

ภายใต้เง่ือนไขการยืนยันท่ีจําเป็นทัง้หมดเสร็จสมบูรณ์ 

b. ลูกค้าท่ีมีสิทธ์ิจะได้รับแบบฟอร์มการแลกรางวัลจากผู้จัดการบัญชีท่ีรับผิดชอบภายใน 1 

เดือนหลังจากส้ินสุดแคมเปญ ซ่ึงมีแบบฟอร์มการแลกรางวัลพร้อมตัวเลือกรางวัล 

c. ลูกค้าท่ีมีสิทธ์ิต้องกรอกและส่งแบบฟอร์มการแลกรางวัลท่ีแนบมาเพ่ือรับรางวัล 

ลูกค้าต้องระบุตัวเลือกรางวัลของตน ไม่ว่าจะเป็นรางวัลเงินสด ของรางวัลพรีเมียม 

หรือรางวัลท่องเท่ียว ในแบบฟอร์มการแลกรางวัลท่ีส่ง 

d. รางวัลทัง้หมดมอบให้ "ตามสภาพ" และจะจัดส่งตามความพร้อมของสินค้าหรือ ณ 

เวลาท่ีทําการจอง ในกรณีท่ีรางวัลท่ีเลือกไม่มีจําหน่าย 

รางวัลเหล่าน้ีจะถูกแปลงเป็นรางวัลเงินสดท่ีเทียบเท่าหรือรางวัลทดแทน 

บริษัทจะไม่รับผิดชอบต่อความสูญเสีย ความผิดหวัง หรือการเรียกร้องใด ๆ 

ท่ีเกิดจากการแทนท่ีหรือความไม่พร้อมดังกล่าว 

e. สําหรับรางวัลของขวัญพรีเมียม ระยะเวลาจัดส่งโดยประมาณอยู่ท่ีประมาณ 10 

วันทําการนับจากวันท่ีส่งใบสมัครรับรางวัล 

ระยะเวลาการจัดส่งจริงอาจแตกต่างกันไปข้ึนอยู่กับผู้จัดหา การผ่านพิธีการศุลกากรในภูมิภาค 

และการจัดการโลจิสติกส์ D Prime จะไม่รับผิดชอบต่อความล่าช้า การกําหนดเวลาใหม่ 

หรือการยกเลิกท่ีเกิดจากสถานการณ์ท่ีอยู่นอกเหนือการควบคุมของบริษัท 

f. เม่ือมีการส่งมอบรางวัลให้กับบริการจัดส่งท่ีกําหนด กรรมสิทธ์ิ สิทธิในทรัพย์สิน 

และความเส่ียงจากการสูญหายหรือความเสียหายจะถูกโอนไปยังผู้ชนะทันที 

ผู้ชนะจะรับผิดชอบแต่เพียงผู้เดียวในการติดตามสถานะการจัดส่งรางวัลและการดําเนินการท่ีจําเป็

นทัง้หมดเพ่ือรับสินค้า D Prime จะไม่รับผิดชอบต่อรางวัล/ของรางวัลท่ีชํารุด สูญหาย ล่าช้า 

หรือเสียหายหลังจากการจัดส่งเสร็จสมบูรณ์แล้ว และ D Prime ไม่มีหน้าท่ีในการซ่อมแซม 

เปล่ียนทดแทน หรือรับทราบส่ิงของดังกล่าวในภายหลัง 



g. รางวัลใด ๆ ท่ีมอบให้ภายใต้แคมเปญน้ีไม่สามารถโอน แลกเปล่ียน ขาย แลกเป็นเงินสด 

หรือแปลงเป็นรางวัลหรือสิทธิประโยชน์รูปแบบอ่ืนใดได้ 

เว้นแต่จะได้รับอนุญาตอย่างชัดแจ้งจากบริษัทเป็นลายลักษณ์อักษร 

h. D Prime ขอสงวนสิทธ์ิ ตามดุลยพินิจแต่เพียงผู้เดียว ในการระงับ เล่ือน ปรับ หรือริบรางวัลใด ๆ 

ในกรณีดังต่อไปน้ี: 

(i) การสงสัยว่ามีการฉ้อโกง การจัดการ หรือกิจกรรมการเทรดท่ีเป็นการใช้งานในทางท่ีผิด 

(ii) การละเมิดข้อกําหนดและเง่ือนไขเหล่าน้ี ข้อตกลงลูกค้า หรือนโยบายภายในของ D Prime 

(iii) ข้อมูลลูกค้าหรือข้อมูลส่วนบุคคลท่ีไม่ครบถ้วน ไม่ถูกต้อง หรือไม่สามารถตรวจสอบได้ 

(iv) ข้อกังวลด้านกฎระเบียบ การปฏิบัติตามกฎหมาย หรือ AML/CTF 

ท่ีเก่ียวข้องกับลูกค้าหรือธุรกรรมพ้ืนฐาน 

(v) สถานการณ์ พฤติกรรม ธุรกรรม หรือกิจกรรมอ่ืนใดท่ี D Prime 

ตามดุลยพินิจแต่เพียงผู้เดียว พิจารณาว่าอาจส่งผลกระทบต่อความสมบูรณ์ 

ความยุติธรรม การดําเนินงาน หรือการปฏิบัติตามกฎระเบียบของแคมเปญ 

 

 

9. การปฏิบัติตามเง่ือนไขรางวัลการท่องเท่ียว 

a. แพ็กเกจรางวัลการท่องเท่ียวภายใต้แคมเปญน้ีอาจรวมถึงการบินแบบไปกลับชัน้ประหยัดพร้อมท่ี

พักโรงแรมท่ีจัดการโดย D Prime 

กําหนดการเดินทางและสิทธ์ิรางวัลจะแตกต่างกันไปข้ึนอยู่กับระดับรางวัลท่ีมีคุณสมบัติและมูลค่า

รางวัล 

b. การจัดการและการดําเนินการขอวีซ่าท่องเท่ียวและเอกสารการเดินทางท่ีเก่ียวข้องเป็นความรับผิด

ชอบแต่เพียงผู้เดียวของผู้ชนะ ทัง้ผู้ชนะและผู้ร่วมเดินทาง (หากมี) 

ต้องดําเนินการขอและรับวีซ่าและเอกสารการเดินทางท่ีจําเป็นทัง้หมดด้วยตนเอง 

c. D Prime ขอสงวนสิทธ์ิ ตามดุลยพินิจแต่เพียงผู้เดียว ในการแทนท่ีองค์ประกอบใด ๆ 

ของแพ็กเกจรางวัล (รวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียงจุดหมายปลายทาง ท่ีพัก เท่ียวบิน 

หรือประสบการณ์ท่ีคัดสรร) ด้วยทางเลือกอ่ืนในกรณีท่ีมีสถานการณ์ไม่คาดฝัน ความไม่พร้อม 

หรือปัจจัยอ่ืน ๆ ท่ีอยู่นอกเหนือการควบคุมของบริษัท 

d. D Prime ไม่มีหน้าท่ีในการเสนอรางวัลทดแทน รางวัลทางเลือก มูลค่าเงินสดเทียบเท่า 

หรือค่าชดเชยอ่ืน ๆ หากผู้ชนะไม่ได้ใช้รางวัลไม่ว่าด้วยเหตุผลใดก็ตาม 

e. วันท่ีกําหนดการเดินทางสําหรับรางวัลการท่องเท่ียวจะแจ้งให้ผู้ชนะทราบทางอีเมลหลังจากกระบว

นการตรวจสอบและทบทวนภายในของ D Prime เสร็จสมบูรณ์ 

วันท่ีเดินทางโดยประมาณจะถูกกําหนดตามการจัดการของ D Prime 



f. ผู้ชนะทัง้หมดท่ีต้องการแลกรางวัลการท่องเท่ียวต้องกรอกและส่งแบบฟอร์มการแลกรางวัลท่ีได้

รับผ่านการส่ือสารจากผู้จัดการบัญชีท่ีรับผิดชอบภายในระยะเวลาท่ี D Prime กําหนด 

ผู้ชนะต้องให้ข้อมูลส่วนบุคคลท่ีครบถ้วนและถูกต้องของผู้เดินทางทุกคน 

g. ในกรณีท่ีผู้ชนะท่ีเลือกรับรางวัลการท่องเท่ียวต่อมาไม่สามารถหรือไม่เต็มใจท่ีจะรับรางวัลด้วยเหตุ

ผลใด ๆ รวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียงเอกสารการเดินทางสูญหายหรือหมดอายุ การปฏิเสธวีซ่า 

ข้อจํากัดการเดินทาง การเจ็บป่วย เหตุผลทางเศรษฐกิจ หรือสถานการณ์ส่วนบุคคลอ่ืน ๆ 

รางวัลนัน้จะถือว่าสูญเสียสิทธ์ิ และ D Prime จะไม่มอบเงินสดทดแทน เครดิต รางวัลทดแทน 

หรือส่ิงทดแทนใด ๆ และจะไม่แลกเปล่ียนรางวัลการท่องเท่ียวเป็นสินค้าหรือบริการอ่ืนใด 

h. เม่ือยืนยันรายละเอียดของผู้เดินทางแล้ว จะไม่มีการรับการแก้ไข การแทนท่ี 

หรือการโอนกําหนดการหรือผู้เข้าร่วม ในกรณีท่ีการเข้าร่วมเป็นไปไม่ได้เน่ืองจากเหตุสุดวิสัย 

ผู้ชนะต้องแจ้งฝ่ายบริการลูกค้าของ D Prime หรือผู้จัดการบัญชีท่ีรับผิดชอบโดยเร็วท่ีสุด 

โปรดทราบว่ารางวัลท่ีได้รับการยืนยันแล้วจะถูกยกเลิกโดยไม่มีการทดแทนหรือค่าชดเชย 

i. ผู้ชนะหรือผู้เข้าร่วมมีหน้าท่ีรับผิดชอบในการตรวจสอบให้แน่ใจว่าหนังสือเดินทางของตนมีอายุใช้ง

านอย่างน้อยหกเดือนก่อนวันเดินทาง D Prime 

จะไม่รับผิดชอบในการให้บริการต่ออายุหนังสือเดินทาง ประกันการเดินทาง วีซ่า 

หรือการย่ืนขอใบอนุญาตหรือเอกสารการเดินทางท่ีเก่ียวข้องใด ๆ 

j. D Prime จะไม่รับผิดชอบต่อความสูญเสีย ความเสียหาย ความล่าช้า ค่าใช้จ่าย 

หรือความไม่สะดวกใด ๆ ท่ีผู้ชนะและ/หรือผู้ร่วมเดินทางได้รับในส่วนท่ีเก่ียวกับรางวัล 

รวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียงความล่าช้าในการเดินทาง การยกเลิกเท่ียวบิน การปฏิเสธวีซ่า 

ค่าใช้จ่ายส่วนตัว หรือเหตุการณ์ใด ๆ ท่ีอยู่นอกเหนือการควบคุมตามสมควรของ D Prime 

ผู้ชนะและ/หรือผู้ร่วมเดินทางมีหน้าท่ีรับผิดชอบในการทําประกันการเดินทาง เอกสารส่วนบุคคล 

และการปฏิบัติตามข้อกําหนดการเดินทางของตนเอง 

k. ภาษี อากร หรือค่าธรรมเนียมใด ๆ (หากมี) ท่ีเกิดข้ึนจากหรือเก่ียวข้องกับรางวัล 

ถือเป็นความรับผิดชอบแต่เพียงผู้เดียวของผู้ชนะ D Prime จะไม่รับผิดชอบต่อค่าใช้จ่ายดังกล่าว 

l. ภายใต้ขอบเขตสูงสุดท่ีกฎหมายอนุญาต D Prime จะไม่รับผิดชอบต่อความสูญเสีย 

ความเสียหาย การบาดเจ็บ การเจ็บป่วย หรือค่าใช้จ่ายใด ๆ 

ท่ีผู้เข้าร่วมได้รับในส่วนท่ีเก่ียวกับแคมเปญ หรือการยอมรับ การใช้ 

หรือการเพลิดเพลินกับรางวัลใด ๆ ท่ีมอบให้ภายใต้แคมเปญ 

การเข้าร่วมในแคมเปญน้ีเป็นความเส่ียงของลูกค้าและผู้ร่วมเดินทาง (หากมี) 

แต่เพียงผู้เดียวทัง้ส้ิน 
 

10. ข้อกําหนดรางวัล 



a. การยอมรับรางวัลถือว่าผู้ชนะได้ให้ความยินยอมและอนุญาตให้ D Prime ใช้ช่ือ ภาพถ่าย 

และข้อมูลอ่ืน ๆ ท่ีผู้ชนะให้ไว้เพ่ือวัตถุประสงค์ด้านการโฆษณา การประชาสัมพันธ์ การตลาด 

หรือกิจกรรมส่งเสริมการขายท่ีเก่ียวข้องกับแคมเปญปัจจุบันและในอนาคต 

ในรูปแบบส่ือและช่องทางการส่ือสารใด ๆ ตามท่ี D Prime กําหนด ลูกค้าตกลงเพ่ิมเติมว่า: 

(i) การใช้ดังกล่าวจะเป็นแบบปลอดค่าลิขสิทธ์ิ ไม่สามารถเพิกถอนได้ ใช้ได้ทัว่โลก ถาวร 

และสามารถโอนได้เพ่ือวัตถุประสงค์ในการส่งเสริมแคมเปญ 

(ii) D Prime ไม่มีหน้าท่ีในการใช้ส่ือดังกล่าว 

(iii) ลูกค้าจะไม่มีสิทธ์ิได้รับค่าตอบแทน ค่าลิขสิทธ์ิ ค่าธรรมเนียม 

หรือค่าชดเชยรูปแบบอ่ืนใดท่ีเกิดข้ึนจากหรือเก่ียวข้องกับการใช้ดังกล่าว 

b. ลูกค้ามีหน้าท่ีรับผิดชอบในการแลกรางวัลอย่างเคร่งครัดผ่านอีเมลท่ีได้รับภายในระยะเวลาการแล

กรางวัลท่ีกําหนด ลูกค้าท่ี: 

(i) ไม่แลกรางวัลภายในระยะเวลาการแลกรางวัลท่ีเก่ียวข้อง 

(ii) ไม่ส่งคําขอแลกรางวัลท่ีจําเป็น 

(iii) ส่งรายละเอียดการแลกรางวัลท่ีไม่ครบถ้วน ไม่ถูกต้อง หรือไม่สมบูรณ์ตามท่ีกําหนด; หรือ 

(iv) ไม่ผ่านขัน้ตอนการตรวจสอบท่ี D Prime กําหนด 

จะถือว่าสละสิทธ์ิการรับรางวัลโดยสมัครใจ 

c. รางวัลใด ๆ ท่ียังไม่ได้แลกหลังจากกําหนดเวลาการแลกรางวัลท่ีกําหนดจะหมดอายุโดยอัตโนมัติ 

และจะไม่มีการออกใหม่ คืนสภาพ เปล่ียนทดแทน แลกเปล่ียน ชดเชย 

หรือนําไปใช้ในแคมเปญหรือรอบถัดไปไม่ว่าในสถานการณ์ใดก็ตาม 

d. รางวัลของขวัญพรีเมียมท่ีมอบให้ภายใต้แคมเปญน้ีเป็นรางวัลเพ่ือการส่งเสริมการขาย 

ไม่มีมูลค่าในตัวเองหรือมูลค่าทางการเงิน และจะไม่ถูกตีความว่าเป็นเงินสด เครดิต 

หรือเคร่ืองมือทางการเงินรูปแบบใดก็ตาม 

 

 

 

11.  การปฏิบัติตนและความยุติธรรมในการเล่น 

a. D Prime 

ขอสงวนสิทธ์ิในการปรับเลเวอเรจของลูกค้าท่ีมีสิทธ์ิหรือเพิกถอนสิทธ์ิการเข้าร่วมแคมเปญของลู

กค้า โดยอาจแจ้งให้ทราบล่วงหน้าหรือไม่ก็ได้ หากลูกค้าถูกสงสัยหรือพบว่ามีการใช้เลเวอเรจท่ี D 

Prime มอบให้ในทางท่ีผิด หรือมีส่วนร่วมในกิจกรรมใด ๆ 

ท่ีอาจเป็นการบัน่ทอนความยุติธรรมในการเทรด ความสมบูรณ์ของระบบ 

หรือการควบคุมความเส่ียง พฤติกรรมท่ีใช้งานในทางท่ีผิดดังกล่าวรวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียง 

การลงทะเบียนหลายครัง้จาก IP address เดียวกัน การสร้างโปรไฟล์หลายโปรไฟล์ 

กิจกรรมการเทรดท่ีอาจถือว่าเป็นการฉ้อโกง การจัดการ 



หรือการเทรดท่ีมุ่งหมายใช้ประโยชน์จากจุดอ่อนของระบบ 

หรือความพยายามในการสร้างผลกําไรโดยปราศจากความเส่ียง 

การเข้าร่วมของบุคคลท่ีสามในนามของลูกค้า และการเทรดท่ีเปิดหรือปิดด้วยความหน่วงของเวลา 

b. การเข้าร่วมแคมเปญถือว่าลูกค้าได้อ่าน เข้าใจ และตกลงตามข้อกําหนดและเง่ือนไขเหล่าน้ีแล้ว 

การตีความขัน้สุดท้ายของแคมเปญน้ีข้ึนอยู่กับ D Prime แต่เพียงผู้เดียว 

c. ภายใต้ขอบเขตสูงสุดท่ีกฎหมายอนุญาต D Prime จะไม่รับผิดชอบต่อความสูญเสีย 

ความเสียหาย ความไม่สะดวก หรือการเรียกร้องใด ๆ (ไม่ว่าจะเป็นทางตรง ทางอ้อม 

หรือเป็นผลสืบเน่ือง) ท่ีเกิดข้ึนจากหรือเก่ียวข้องกับการเข้าร่วมแคมเปญน้ี 

รวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียงการสูญเสียจากการเทรด ปัญหาทางเทคนิค ข้อผิดพลาดของระบบ 

ความล่าช้า หรือเหตุการณ์ท่ีอยู่นอกเหนือการควบคุมตามสมควรของบริษัท 

รวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียงเหตุสุดวิสัย 

d. D Prime ขอสงวนสิทธ์ิในการตรวจสอบ สืบสวน และตรวจสอบบัญชีกิจกรรมการเทรดทัง้หมด 

การฝากเงิน และธุรกรรมท่ีเก่ียวข้องของลูกค้าท่ีมีสิทธ์ิภายใต้แคมเปญน้ี หาก D Prime 

ตรวจพบหรือพิจารณาหรือสงสัยอย่างสมเหตุสมผลว่ามีการฉ้อโกง การจัดการ 

การป้องกันความเส่ียงภายในหรือภายนอก การคืนเงิน การเก็งกําไรโบนัสหรือสวอป 

การซ้ือขายกับตนเอง การล้างการเทรด ธุรกรรมแบบหมุนเวียน การฝากเงินปลอม 

พฤติกรรมการเทรดท่ีใช้งานในทางท่ีผิด กิจกรรมหลอกลวง 

หรือพฤติกรรมท่ีผิดปกติหรือไม่เหมาะสมอ่ืน ๆ ในบัญชีของลูกค้าท่ีมีสิทธ์ิหรือบัญชีใด ๆ 

ท่ีเก่ียวข้องกับลูกค้าท่ีมีสิทธ์ิหรือแคมเปญ D Prime จะมีสิทธ์ิ ตามดุลยพินิจแต่เพียงผู้เดียว 

ในการดําเนินการดังต่อไปน้ี: 

(i) ยกเลิก หัก ระงับ ยกเลิก หรือปรับธุรกรรมท่ีเก่ียวข้อง จํานวนโบนัส รางวัล กําไร 

หรือขาดทุนท่ีเกิดข้ึนจากหรือเก่ียวข้องกับกิจกรรมดังกล่าว 

(ii) เพิกถอนรางวัล โบนัส หรือสิทธิประโยชน์ท่ีเก่ียวข้องท่ีได้รับเครดิตหรือแลกรางวัลไปแล้ว 

(iii) ตัดสิทธ์ิลูกค้าท่ีมีสิทธ์ิจากการเข้าร่วมแคมเปญต่อไป และ/หรือ 

(iv) ดําเนินการอ่ืนใดท่ีบริษัทเห็นว่าเหมาะสมและจําเป็น 

รวมถึงการดําเนินการตามมาตรการทางกฎหมายท่ีมีอยู่ 

 

 

 

12.  ข้อสงวนสิทธ์ิความเส่ียง 

a. การเข้าร่วมแคมเปญน้ี รวมถึงสิทธ์ิใด ๆ สําหรับยอดฝากสุทธิ CRM/รางวัล 

จะไม่ถูกตีความว่าเป็นคําแนะนํา การชักชวน หรือการจูงใจให้เทรด 

ลูกค้าไม่ควรส่งเสริมหรือกระตุ้นให้ลูกค้าเทรดโดยอาศัยข้อเสนอส่งเสริมการขายหรือความเป็นไปไ



ด้ในการรับรางวัลเพียงอย่างเดียว 

ลูกค้าได้รับคําแนะนําอย่างย่ิงให้ประเมินวัตถุประสงค์ทางการเงิน ความเส่ียงท่ียอมรับได้ 

และระดับประสบการณ์การเทรดของตนอย่างรอบคอบก่อนมีส่วนร่วมในกิจกรรมการเทรดใด ๆ D 

Prime ไม่ให้คําแนะนําด้านการลงทุนหรือคําแนะนําส่วนบุคคล และข้อมูลใด ๆ 

ท่ีให้ผ่านแคมเปญน้ีหรือส่ือการตลาดของบริษัทจะไม่ถูกตีความว่าเป็นเช่นนัน้ 

b. ลูกค้าท่ีมีสิทธ์ิรับทราบและเข้าใจอย่างครบถ้วนถึงความเส่ียงโดยธรรมชาติท่ีเก่ียวข้องกับการเทร

ดเคร่ืองมือทางการเงิน 

ลักษณะท่ีผันผวนและเก็งกําไรของกิจกรรมการเทรดและผลิตภัณฑ์ทางการเงินนํามาซ่ึงความเป็น

ไปได้ของการสูญเสียอย่างมีนัยสําคัญหรือทัง้หมด 

และผลการดําเนินงานในอดีตจะไม่ถูกตีความว่าเป็นส่ิงบ่งช้ีผลลัพธ์ในอนาคต 

ลูกค้าได้รับคําแนะนําไม่ให้พ่ึงพาข้อมูลในอดีตเพียงอย่างเดียวในการตัดสินใจเทรดหรือลงทุน D 

Prime จะไม่รับผิดชอบต่อความสูญเสีย ความเสียหาย หรือความรับผิดชอบใด ๆ 

ท่ีเกิดข้ึนโดยตรงหรือโดยอ้อมจากการท่ีลูกค้าไม่สามารถเข้าใจหรือประเมินความเส่ียงท่ีระบุไว้ใน

คําช้ีแจงการเปิดเผยความเส่ียงและการรับทราบ 

หรือจากความเส่ียงในการเทรดท่ีไม่ได้เปิดเผยซ่ึงมีอยู่โดยธรรมชาติในการเทรดแบบมีเลเวอเรจ 

การเข้าร่วมแคมเปญน้ี ลูกค้ายืนยัน รับทราบ 

และยอมรับความเข้าใจอย่างครบถ้วนและการรับทราบความเส่ียงท่ีเก่ียวข้องกับกิจกรรมการเทรด

แบบมีเลเวอเรจ 

c. การเทรดเคร่ืองมือทางการเงิน รวมถึงเคร่ืองมือท่ีเก่ียวข้องกับโบนัสส่งเสริมการขาย 

มีความเส่ียงสูงและอาจส่งผลให้สูญเสียทัง้โบนัสและเงินฝาก 

ลูกค้าควรเข้าร่วมเฉพาะในกรณีท่ีเข้าใจอย่างครบถ้วนถึงลักษณะของความเส่ียงเหล่าน้ีและมีความ

สามารถทางการเงินในการรับภาระความสูญเสียท่ีอาจเกิดข้ึน 

d. D Prime ไม่รับประกันผลกําไร ผลตอบแทน หรือการคุ้มครองความสูญเสียใด ๆ 

ท่ีเกิดจากกิจกรรมการเทรด รวมถึงความสูญเสียท่ีเกิดข้ึน 

 

13.  การแก้ไข การระงับ และการยุติแคมเปญ 

a. D Prime ขอสงวนสิทธ์ิ ตามดุลยพินิจแต่เพียงผู้เดียว ในการแก้ไขข้อกําหนดและเง่ือนไขเหล่าน้ี 

ระงับ หรือยุติแคมเปญได้ตลอดเวลาโดยไม่ต้องแจ้งล่วงหน้าหรือมีภาระผูกพันในการให้เหตุผล 

การแก้ไขดังกล่าวจะมีผลทันทีเม่ือเผยแพร่ผ่านช่องทางการส่ือสารอย่างเป็นทางการของ D 

Prime D Prime จะไม่รับผิดชอบต่อความสูญเสีย ความเสียหาย หรือความไม่สะดวกใด ๆ 

ท่ีเกิดจากการแก้ไข การระงับ หรือการยุติดังกล่าว 

14.  การระงับข้อพิพาท 



a. ในกรณีท่ีมีข้อพิพาทใด ๆ D Prime 

ขอสงวนสิทธ์ิโดยสมบูรณ์และดุลยพินิจแต่เพียงผู้เดียวในการตัดสินใจทัง้หมดท่ีเก่ียวข้องกับแคม

เปญและข้อเสนอท่ีเก่ียวข้องและ/หรือท่ีเก่ียวข้อง 

และการตัดสินใจดังกล่าวจะถือเป็นท่ีส้ินสุดและมีผลผูกพันกับทุกฝ่ายท่ีเก่ียวข้อง 

b. ทุกเร่ืองท่ีเกิดข้ึนจากหรือเก่ียวข้องกับแคมเปญน้ีหรือกิจกรรมการเทรดท่ีเก่ียวข้องจะอยู่ภายใต้แ

ละตีความตามกฎหมายของสาธารณรัฐวานูอาตู 

ลูกค้าท่ีมีสิทธ์ิยอมรับโดยไม่สามารถเพิกถอนได้ต่อเขตอํานาจศาลแต่เพียงผู้เดียวของศาลวานูอา

ตู 

c. ในกรณีท่ีมีความไม่สอดคล้องกันระหว่างฉบับภาษาอังกฤษและฉบับภาษาอ่ืน ๆ 

ของข้อกําหนดและเง่ือนไขเหล่าน้ี ให้ฉบับภาษาอังกฤษมีผลเหนือกว่า 
 

15. บทบัญญัติเบ็ดเตล็ด 

a. หากบทบัญญัติใด ๆ ของข้อกําหนดและเง่ือนไขเหล่าน้ีถูกพบว่าไม่ถูกต้อง ผิดกฎหมาย 

หรือไม่สามารถบังคับใช้ได้ภายใต้กฎหมายท่ีบังคับใช้ 

บทบัญญัติดังกล่าวจะถูกถือว่าได้รับการแก้ไขในขอบเขตขัน้ต่ําท่ีจําเป็นเพ่ือทําให้ถูกต้องและสามา

รถบังคับใช้ได้ หากการแก้ไขดังกล่าวไม่สามารถทําได้ บทบัญญัตินัน้จะถูกถือว่าถูกตัดออก 

ความถูกต้องและการบังคับใช้ได้ของบทบัญญัติท่ีเหลืออยู่จะไม่ได้รับผลกระทบ 

b. การท่ี D Prime ไม่ใช้สิทธ์ิ ความล่าช้า หรือการละเว้นในการใช้สิทธ์ิ อํานาจ หรือมาตรการเยียวยาใด 

ๆ ภายใต้ข้อกําหนดและเง่ือนไขเหล่าน้ี จะไม่ถือว่าเป็นการสละสิทธ์ิดังกล่าว การสละสิทธ์ิใด ๆ 

ต้องทําอย่างชัดแจ้งเป็นลายลักษณ์อักษรโดย D Prime 

การใช้สิทธ์ิเพียงครัง้เดียวหรือบางส่วนจะไม่เป็นการตัดสิทธ์ิการใช้สิทธ์ิดังกล่าวต่อไปหรือการใช้สิ

ทธ์ิอ่ืน ๆ 

c. ลูกค้ามีหน้าท่ีรับผิดชอบในการตรวจสอบให้แน่ใจว่าการเข้าร่วมแคมเปญน้ีและการใช้บริการของบ

ริษัทได้รับอนุญาตภายใต้กฎหมายและข้อบังคับท่ีบังคับใช้ในเขตอํานาจศาลของตนเอง 

บริษัทขอสงวนสิทธ์ิในการจํากัดหรือปฏิเสธการเข้าร่วมตามท่ีกําหนดโดยกฎหมาย ข้อบังคับ 

หรือข้อกําหนดการปฏิบัติตามกฎระเบียบภายในท่ีเก่ียวข้อง 

 

 

 


